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OZET

“Kelime” icin bir ¢ok tammlama yapimistir. Ancak kelime tanimlar: ortak bir noktada
bulusmamaktadir. Kelime tamimlamada farkh bakis acilart bu sonucu dogurmaktadir.
Kelime tamimlamadaki farkhihiklar kelime hazinesi calismalarina da olumsuz olarak
yansimaktadir. Esas alinan kelime tanimi ve bu tammin ¢izdigi kelime sinirt kelime
hazinesi arastirmalarim farklilastirmaktadir. Bu calisma, kelime hazinesi ¢alismalari
agisindan, kabul edilebilir kelime sinirlarini ortaya koymayr amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: kelime, kelime hazinesi, kelime sinirlari
ABSTRACT

Many descriptions have been made for “ word” . Yet, word descriptions mostly do not
meet at the same point. Different points of views cause this result. The differences in
word descriptions reflect on vocabulary studies negatively. Word description which has
been considered as appropriate and the word border determined by its definition have
made vocabulary studies different. This study aims to explore the acceptable word
borders in respect for vocabulary studies.

Key Words: word, vocabulary, word borders
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1. Giris

Dillerin yap1 taslarini olusturan kelime igin ¢ok sayida tanimlama ve smiflama
yapimistir. Kelimeyi tamimlamak ve agiklamak baslangigta kolay gibi goriinse de
aslinda oldukga tartigmali bir konudur. “Kelime nedir?” sorusunun birden ¢ok cevabi
olmast da bunu acik¢ca ortaya koymaktadir. Dili olusturan unsurlarmn hangileri
kelimedir, hangileri degildir veya dil yapis1 icerisinde kelimenin sinirlar1 nelerdir? Bu
soruyu, dil aragtirmacilarinin ya da felsefecilerin tamaminin kabul edecekleri bicimde

yanitlamak gii¢ gériinmektedir.

Kelime sinirlarinin belirlenmesi, kelime hazinesi lizerine yapilan ¢aligmalar agisindan
biliylik onem tagimaktadir. Kelime hazinesi iizerine ¢aliganlar, kabul ettikleri kelime
tamim1 ve bu tanimin ¢izdigi kelime sinirlart  dogrultusunda arastirmalarini
yapilandirmaktadir. Bu durum, farkl kisilerce gergeklestirilen ¢alismalarin sonuglarimi
kargilagtirma imkanmi ortadan kaldirmaktadir. Yapilan bir¢ok calismanin kelime
sinirlar1 bakimindan kendine 6zgii bir nitelikte olmasi bilimsel devamlilig1 da kesintiye

ugratmaktadir.

Bu ¢alismanin amaci, kelime kavrami {izerinde yapilan tanimlamalar1 ve agiklamalari
ortaya koyarak olumlu ve olumsuz ydnlerini tartigmak, bunlardan hareketle kelime

hazinesi ¢aligmalar1 agisindan, kabul edilebilecek kelime sinirlarini belirlemek olacaktir.
2. Kelime Kavram Uzerine Yapilan Tamimlamalar ve Aciklamalar

Tiirkge Sozlik’te (TDK, www.tdk.gov.tr) “anlami olan ses veya ses birligi, soz,
sozciik” olarak agiklanan kelime kavrami iizerine bir ¢ok tanim yapilmistir. Kelime
hazinesi ¢aligmalarinda farklilagsmaya yol agan kelime tanimlari, tanimlamay1 yapan
kisilerin kelime kavramima yaklagim tarzlarina gore degisiklikler gostermektedir.
Bazilari, tanimlarinda belirleyici 6ge olarak sekli, bazilar1 anlami1 esas almakta, bununla
birlikte bazilar1 da sekil ve anlamu bir araya getirmeye ¢alismaktadir. Bu acidan sekilsel,
anlamsal, sekil ve anlami birlestirmeye yonelik tanimlamalar ve agiklamalar asagida

gruplandirilmis, bunlar tizerine degerlendirmelere yer verilmistir.
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3. Sekle Gore Kelime Simirlarinin Belirlenmesi

Sekli esas alan kelime tanimlarindan en yaygini yaziya gore yapilan tanimlamadir.
Otografik olarak adlandirilan bu tanimlama son derece basittir. “Bir kelime, bir
tarafindan bosluk ya da noktalama isareti bagl olan her harf dizisidir.” (Carter, 1987:
4). Daha agik bir ifade ile “Sozciik, iki ucuna birer bosluk verilerek yazilan dil

birimidir.” (Uzun, 2004: 47).

Yazi diline bakarak ve sadece sekli esas alarak kelime tanim1 yapmak, kullaniglh olsa da
yeterli degildir. Yani “Bagimsiz yazilan her birim kelimedir.” demek Tiirk¢e igin gegerli
degildir. Uzun’un da belirttigi gibi (2004: 47) diinya iizerinde yazisi olmayan diller
vardir. Hem yazisi olmayan diller i¢in hem de konusma diisiiniildiigiinde bdylesi bir
tanimlama yapmak miimkiin olmamaktadir. Ciinkii, konusmada yazida oldugu gibi
kelimeler arasinda bosluk bulunmaz. Daha uygun bir sdyleyisle, konugsurken biitiin
kelimeler arasinda bir duraklamadan séz edilemez. Yazi dilinde kelimeler arasinda
bulunun her bosluk icin konusmada belli bir siire duraklama yapilirsa, bu

duraklamalarin iletisimde aksamalara sebep olacag goriilecektir.

Birlesik kelimelere her dilde rastlamak miimkiindiir. Birden fazla kelimeyle —
¢ogunlukla iki kelime ile- bir anlami karsilama bigimde ¢ok somut olarak
tanimlanabilecek birlesik kelimeler, yazida hem bitisik hem de ayri olarak karsimiza
cikabilirler. Bitisik yazilan birlesik kelimeler yukaridaki tanimlamaya uygun gibi
goriinse de Tiirkge imladda en sorunlu alan olarak kabul edilen, ayr1 yazilan birlesik

kelimeler i¢in bu tanimlama oldukga eksik kalmaktadir.

Bitisik yazilan birlesik kelimeler ile ayr1 yazilan birlesik kelimelerin yapilari arasinda
yaziliglart diginda bir fark yoktur. Ornegin; aslanagzi ile karga tulumba birlesik
kelimelerinin her ikisi de iki kelimeden miitesekkildir. Bigime bakarak ilkini tek kelime,
ikincisini iki ayr1 kelime kabul etmek kelime kavramina uygun degildir. Her ikisi de
birlikteligi olusturan iki kelimenin diginda farkli bir anlama karsilik gelmektedir. Aslan
ve agiz kelimeleri tek baslarina farkli anlamlara sahip iken aslanagzi kelimesinin anlami

her ikisinden de farklidir. Ayni1 durum karga tulumba kelimesi igin de gegerlidir. Karga
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tulumba birlesik kelimesinin anlami onu olusturan karga ve tulumba kelimelerinin
anlamlarindan tamamen farklidir. Bu sebeple de karga tulumba sozlilkte madde basi
olabilmektedir. Her iki kelime kendi anlamlarindan siyrilip bir araya gelerek farkli bir
kavramu ifade etmektedir. Tek fark yazimla ilgilidir ve sonucta toplumsal olsa da bir

tercih meselesidir.

Kelimelerin bigimi de gorevine gore degismektedir. Basit kelime ile birlesik kelimeyi
birbirinden ayirmak o kadar kolay degildir. Zamanla iki 6ge o kadar kaynasmis olurlar
ki onlari tek birim sayariz. Ornegin karga tulumba gibi iki bagimsiz birimden olusan bu
yapmin ogelerinin yerini degistiremeyiz. Pargalarin anlamlarint toplayarak biitiiniin

anlamini bulamayiz (Bayrav, 1998:107).

Ayrica “bir kelimeyi bilme tek bir bicim tarafindan tasinan farkli anlamlar1 bilme ile
ilgilidir. Otografik tanim anlamsal veya gramatikal fonksiyon farkliliklarina duyarli

degildir.”(Carter, 1987: 4).

Sekle ait tanimlamalarin eksik oldugu bir baska yon de es sesli kelimelerdir. Korkmaz
(1992: 57) es sesli kelimeyi “sOylenis ve yaziliglart ayni olup da anlamlari (veya
gorevleri) ve gosterdikleri kavramlar agisindan birbirleriyle higbir iliskisi bulunmayan
kelimeler” olarak tanimlamaktadir. Es sesli kelimenin anlaminin belirlenmesi esasen

kelimenin kullanildig1 baglamla ilgilidir.

Konusmada seslenme, anlamin belirginlesmesini saglayabilir, ama es sesli bir kelimeyi
kullanarak tek kelimelik bir not yazmak miimkiin degildir. Herhangi bir yazili metinde
‘yiiz’ harf dizisine dort farkli anlamda rastlanabilir: Sayi, ¢ehre, ylizmek (suda) fiilinin
tigiincii tekil kisi emir hali ya da yiizmek (derisini ¢ikarmak) fiilinin tekil {igiincii kisi
emir hali. Goriiniis olarak, ayni seslerden olustuklari i¢in, bir kelime olarak algilanan bu
kelimenin dort anlamindan higbirinin birbiriyle ilgisi bulunmamaktadir. Bu agidan

kelimeyi sadece bigimsel 6zelliklerinden yola ¢ikarak tanimlamak eksik kalmaktadir.

Hentiz yazi dili olmayan diller diisiiniildiiglinde yaziy1 esas alan kelime tanimlar1 zayif
kalmaktadir. Bu ylizden konusma dilini de kapsayacak tanimlamalarin gerekliligi ortaya

cikmaktadir. Bu gereklilikten hareket edilerek ses bilgisel alanda kelime sinirlart
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belirlenmeye calisilmaktadir. Bayrav’in (1998:76) “climlede ayirabilecegimiz iki
duralama arasinda sdylenen parcalar” seklindeki kelime tanimini buna 6rnek olarak
verilebilir. Fakat bu olciitlerde de sinirliliklar vardir. S6zciik belirlemenin konusmaya
yonelik olan ses bilimsel yaklasimlarda vurgu ve ses uyumlar1 bagta gelmektedir. Vurgu
sisteminin diizenli oldugu Fince ve Cekge gibi dillerde kelime belirlemede vurgu yeterli
iken Tiirkgede bu o kadar kolay degildir (Uzun, 2004:50). Tiirk¢e kelimelerde vurgu
son hecededir. Fakat kelime ek aldiginda vurgu yeniden belirlenir (Demircan, 2001:60).
Ornegin elma kelimesinde vurgu ma hecesinde iken gokluk eki (-lar) aldiginda (elmalar)
vurgu lar hecesindedir. Bu 6rnekten de anlasilacagi gibi son hecede vurgu arayarak

kelime ayirma isinin kolay olmayacagini sdyleyebiliriz.

Ses bilimsel alanda ses uyumlarina gore yapilan kelime ayirma islemi de sorunludur.
Tiirkge gibi diizglin isleyen ses uyumlarina sahip bir dilde bile ses uyumlarma
aykiriliklar s6z konusudur. Birlesik kelimeler {inlii uyumuna uymamaktadir. Ornegin
birgok, denizaltt gibi birlesik kelimeler inlii uyumuna aykiridir. Ses uyumlarma
uymayan eklerin (-ki, -yor) varlig1 da diisiiniildiiglinde ses uyumlar1 kelime belirlemede

ve tarif etmede yetersiz kalmaktadir.
4. Anlama Gore Kelime Sinirlarinin Belirlenmesi

Kelime sinirlarinin belirlenmesinde, sadece anlam esas alinarak yapilan tanimlamalar ve
aciklamalar bulunmaktadir. “Dildeki bagimsiz ve anlamli her birim kelimedir.” seklinde
Ozetlenebilecek bu tiir degerlendirmeler kelime sinirlarmin belirlenmesinde yeterli

goziikmemektedir.

Bi¢ime bakilmaksizin sadece anlam boyutundan kelime tanimi yapmak birgok agidan
sikintilara yol agmaktadir. Ornegin anlamlari ayni fakat yazilislar1 farkli olan es anlamli
kelimeler, anlamsal tanimin smirlarint zorlamaktadir. Ayni sekilde ¢ok anlamli
kelimelerin de sinirlarini belirlemek ¢ok zordur. Eger bir unsur birden ¢ok anlama sahip
ise bu durumda bunun bir ¢ok anlamlilik drnegi mi yoksa es seslilik 6rnegi mi oldugunu
sOylemek her zaman oyle kolay ve net olmamaktadir (Palmer, 2001:85) Tirkge

Sozlik’te (TDK, www.tdk.gov.tr) “i¢” kelimesinin birlesik séz ve deyim kullanimlari
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da dahil olmak tizere 200’iin iizerinde anlami verilmistir. Yukaridaki acgiklamalardan
kelime kavramini tanimlamanin giiclii§ii bir kez daha ortaya ¢ikmaktadir. Palmer’e
(2001:55) gore bir kelimedeki semantik unsurlart net ve belirgin olarak ortaya

koymanin herhangi bir yolu yoktur.

Cok anlamlilik, “Bir kelimede temel anlamla baglantili birden ¢ok anlamin bulunmasi;
bir kelimenin anlam gelismesi yoluyla, asil anlami ile olan iliskisini kaybetmeden yeni
anlamlar kazanmas:” (Korkmaz, 1992: 38) olarak tanimlanmaktadir. Cok anlamlilikta
kelimenin asil anlamindan kopmadan yeni bir anlami karsilamas1 s6z konusudur ve
sozliikklerde bir madde basi altinda kelimelerin birden fazla anlami siralanir. Ay’
kelimesi {inlem olarak kullanilan ‘ay!” kelimesiyle es sesli olmakla birlikte, kendi iginde
cok anlamlidir ve diinyanin uydusu olan gok cismini ve yilin araliklara boliinmiis zaman
dilimlerini karsilamaktadir. ‘Ay’ kelimesinin bu iki anlamina bakildiginda birincisinin
somut olan bir kavrama karsilik geldigi, ikincisinde ise soyut olan zaman kavramini
karsiladig1 goriilmektedir. Ay kelimesinin bu iki anlami arasindaki iligki, ayin diinya

etrafinda bir kez donmesinin bu zaman dilimlerini olusturmasindan kaynaklanmaktadir.

Bloomfield’in (Aktaran Carter, 1987: 4) “Bir kelime, bir soruya cevap olarak veya bir
ifade ya da iinlem olarak kendi basina ayakta durabildigi takdirde kelimedir.”
degerlendirmesinde de ¢ok anlamlilik ve es seslilik goz ardi edilmektedir. Bu
degerlendirme, ¢ekim ekleriyle kullanilan kelimenin her bi¢cimini de bagimsiz olarak

gormekte ve daha ¢ok gelistirilmis bir otografik tanim 6zelligi tagimaktadir.

Anlam bakimindan kelime kavramini belirlemede karsilasilan bir bagka zorluk da
deyimlerdir. Bilindigi gibi deyim, birden fazla kelimeden olusur ve soyutlama yoluyla
bir anlama karsilik gelir. Bir deyim iki kelimeden olusabilecegi gibi ikiden fazla
kelimeden de olusabilir. Deyimlerdeki kelimeler genellikle gercek anlaminin diginda
kullanilmaktadir. Deyimi olusturan kelimelerin anlamlarmin toplami ile deyimin anlami
aynt degildir. Bu acgidan deyimler, kelimeden daha st bir basamak olarak

diigtiniilmelidir.
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Anlam esas alinarak kelime sinirlarinin belirlenmesinde karsilagilan bir bagka giicliik de
edatlar ve baglaclarin nasil degerlendirilecegi ile ilgilidir. Edatlar ve baglaglar anlamsiz
fakat dil yapist icinde gorevli kelimeler olarak kabul edilmektedir. Ancak dilde
anlamsiz bir birimin olmas1 diislinlilemez. Sekilce kelime olarak degerlendirilen ancak
anlam bakimindan gramer gorevli olarak nitelendirilen bu kelimeler, dilde en ¢ok

basvurulan dil birimleridir.

“ile”, “kadar”, “gibi”, “ama”, “fakat” vb. kelimelerin somut bir varligi1 ya da soyut bir
kavrami karsilamadigi agiktir. Bu kelimelerin anlamsiz ama gramer gorevli kelimeler
olarak nitelendirilmesinin sebebi de budur. Ancak, oOrnegin “gibi” kelimesini
duydugumuzda bu kelimenin, kelimeler arasinda ilgi kurdugu bilgisi, “kadar”
kelimesini duydugumuzda miktarla ilgili kiyaslama yaptig1 bilgisi ya da “ile” kelimesini
duydugumuzda kelimeler arasinda vasita ilgisi kurdugu bilgisi zihnimizde canlandigia
gore, bu kelimelere genelleyici bir mantikla anlamsiz demenin yanlis olacagi ortaya

¢tkmaktadir.
5. Sekil ve Anlam Es Giidiimiinde Kelime Sinirlarinin Belirlenmesi

Kelime smirlarinin belirlenmesinde basvurulan bir bagka yol da anlam ve big¢imin
birlestirilmesidir. Anlam ve bi¢imin birlestirilmesi kaygisiyla yapilan kelime

tanimlarinin ve agiklamalarmin da olumlu ve olumsuz yanlar1 bulunmaktadir.

Ergin (1986:95) kelimeyi, “Manasi veya gramer vazifesi bulunan ve tek basina
kullanilan ses veya sesler toplulugudur.” diye tanimlamaktadir. Bu tanimlamadan yola

c¢ikarak Ergin’in kelime kavramina yaklagimi sdyle degerlendirilebilir:

Ergin (1986), kelimeyi ele alirken 6nce ikiye ayiriyor; manali kelimeler (isim, fiil) ve
vazifeli kelimeler (edatlar). Bu tanimda gbze ¢arpan diger ayirt edici 6zellik “tek basima
kullanilma”dir. Ergin, sekil ve anlam yoniinden ortak bir bakis agisi ile kelime tanimini
yapmustir. Fakat bu tanim, kelime kavramini tam olarak ifade etmekten uzaktir. Ciinkii
tek basmna kullanilma 6zelligi gdstermeyen yapilar da vardir. Ornegin; gok kusag gibi
kendi baslarina anlami olan iki kelimenin bir araya gelerek baska bir anlamda

kullanilmalar1 ve bunlarin meydana getirdigi yeni yapilar bu tanimin smirlart igine
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girmemektedir. Bu sebepten Ergin’in kelime tanimindaki ayirict 6zellik olan “tek basina
kullanilma” ayr1 yazilan birlesik kelimeyi kelime tanimi disinda birakmaktadir.
Gokyiizii de iki farkli birimin bir araya gelmesi ile kurulmustur. Gokyiizii kelimesini
olusturan gék ve yiiz kelimelerinin kendi anlamlar1 varken, olusturduklar1 bu yap1 kendi
anlamlarmin diginda farkli bir anlamdadir. Aslinda bu yetersizlik biraz once ifade
ettigimiz bi¢im — anlam bakis agisindan ve her iki bakis agisini birlestirme giigliiglinden

kaynaklanmaktadir.

Kelimenin bi¢gim ve anlam boyutunu bir tanimlamada birlestirme kaygisiyla yapilan
baska bir tanimda Korkmaz (2003:6), kelimeyi, “Bir veya birden ¢ok heceli ses
obeklerinden olusan ve tek baslarima zihindeki belli kavramlara karsilik olan somut
veya soyut soz kaliplaridir; somut ve soyut kavramlar arasinda iliski kuran dil

birimleridir.” seklinde ifade etmektedir.

Martinet (1985:97-98) kelimeyi, birbirinden ayrilamayan anlam birimlerinin
olusturdugu 6zerk bir dizim olarak tanimlamakla birlikte, edatlar gibi baglam igerisinde

anlam kazanan islevsel birimlerin de sdzciik olarak adlandirildigint vurgulamaktadir.

Humbolt (Aktaran Akarsu, 1998:31) ise kelimeyi “bir dili olusturmasa da dilin en ¢ok
anlam tasiyan parcasi” olarak ele almakta ve “Yasayan diinya iginde birey ne ise

sozctik de odur.” diyerek kelimenin dil i¢indeki dnemini vurgulamaktadir.

Aragtiricilarin kelime kavramini tarif ederken iizerinde durduklari ana noktalara
bakacak olursak, anlam ve bi¢im boyutunu bir arada vermeye gayret ettikleri
goriilecektir. Kelime tanimlarindaki temel ayirt edici 6zellik “bagimsiz” ve “anlamli”
olmasidir. Fakat bu iki 6zelligi bir tanim i¢inde bulusturmak da bir o kadar zordur.
Genelde kelimeler anlamli ve gorevli olarak ele alinmaktadir. Bunun agilimi, anlamlt
kelimeler ve anlamsiz fakat gorevli kelimeler olarak da yapilabilir. Gorevli
kelimelerden kasit, i¢in, fakat, ve gibi edatlardir. Bu tiir kelimeler, iginde gectikleri
baglama gore anlam kazanmaktadirlar. Onceki béliimde aciklandig gibi, dilde anlamsiz
birim ya da kelime yoktur. Gorevli kelime olarak siniflandirilan kelimelerin de climleye

kattiklar1 anlam yadsinamaz.
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Kelime kavraminin taniminda bu karisik ve zor problemlere ¢dziim getirmek isteyen
Bloomfield kelimenin “dilde bulunan minimum diizeydeki serbest bicim yani yalniz
basina olabilecek en kiigiik birim” oldugunu sOylemistir (Carter, 1987:4; Palmer,
2001:53). Bu tanum Tiirkge dil yapisi icerisinde kelimeyi degil kelime kokiinii ifade
etmektedir. Ustelik birlesik kelimeleri de icine almamaktadir. Dolayisi ile bu tanimlama

Tiirkge kelimeler i¢in uygun degildir.

6. Kelime Tanimlamalarimin Degerlendirilmesi ve Kelime Hazinesi
Cahismalarina Yansimasi

Goriildiigt gibi kelime ile ilgili yapilan tanimlamalar bazi problemleri beraberinde

getirmektedir. Bu problemler:

1. Otografik (imla) bakis acist ile yapilan kelime tanimindaki bagimsiz bigimler
seklindeki ifade, Tiirk¢ede yeni kelime tiiretmeyen ¢ekim ekleri ile cekimlenmis kelime
varyantlarin1 da ayr1 kelime sinifina koymaktadir. Bu sekli ile biitiin ¢ekimli fiil ve
isimler ayr1 kelimedir. Bu yaklasima gore iki bosluk arasindaki her sey kelime kabul
edilmektedir. Ev, eve, evi, evde, evden, evin, eviler gibi isim tiirinden kelimeler ile
geliyorum, gelecegim, gelerek, geldi, gelmisiz gibi fiil tiirlinden kelimelerin hepsini
farkli kelime olarak kabul etmek yanlistir. Bunlar ev ve gel- kelimesinin ¢ekim ekleri ile
¢ekimlenmis halleri yani varyantlaridir. Ayni sekilde bu yaklagim birlesik kelimeleri de
kelime smnirlar1 disinda tutmaktadir. Bu anlayisa gore aci soz kelimesi iki farkl
kelimedir. Halbuki yukarida da agikladigimiz gibi ac: soz kelimesi birlesik bir
kelimedir. Dolayisiyla bu kelimenin iki farkli kelime olarak degil tek bir kelime olarak

alinmas1 gerekmektedir.

2. “Kelimeler anlam birimleridir.” seklindeki tarif, yukarida da izah ettigimiz gibi
kelimenin anlamsal sinirlarini belirlemekteki zorluktan dolay1 kelime kavramini tam
olarak ortaya koyamamaktadir. Kendi baslarina anlami olmayip ciimle igerisinde anlam
kazanan ve gorevli kelimeler olarak adlandirilan ama, fakat, ve, ya, hem gibi edatlar bu
tanimin diginda kalmaktadir. Ayni zamanda ¢ok anlamlilik ve es anlamlilik kavramlari,
smirlar1 itibari ile kesin hatlara sahip degildir. Ote yandan aymi anlama sahip farkli

yazilistaki kelimeler bulunabilirken, ayni yazilis ve sdyleyise sahip bazi kelimeler de
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farkli anlamlara karsilik gelebilirler. Anlam ya da sekle gore yapilan tanimlamalar

bunlardan birini kapsam diginda birakmaktadir.

3. Dildeki deyimler de kelime tariflerini bir hayli sikintrya sokmaktadir. Deyimler basl

basina tizerinde durulmasi gereken bir konudur.

4. Konugma alanina dahil ses bilimsel kelime tarifleri de kelime sinirlarini belirlemede
tek basma yetkin degildir. Vurgu, tonlama, durak gibi ses hususiyetlerinin kelime

siirlarmi belirlemedeki zayif noktalar1 yukarida belirtilmistir.

Bu tiir sorunlardan dolayidir ki, biitiin diller i¢in dogru olabilecek tanimlar aranmuistir.
“Biitiin dillerde kelime var midir?” sorusuna verilecek cevap bile ¢ok kesin degildir.
Eskimo dilinde kelimeyle ciimlenin birbirinden ayrilamadigini vurgulayan Bayrav
(1998) buna karsilik hemen hemen biitiin dillerde kelime igin bir terim oldugunu
sOylemektedir. Kelime iizerinde sdylenenlerin saglam olabilmesi i¢in kelime sinirlari

tizerinde durulmasi gerekmektedir.

“Kelime nedir?” sorusuna verilecek cevaplar neyin kelime sayilip sayilmayacagiyla
ilgilidir. Kelime sayilan ya da sayilmayan dil birimlerini de sinirlar belirlemektedir.
Kelime her dilde baska 6lgiilere gore tayin edilen bir birimdir (Bayrav, 1998:77-78) Bu

oOlciiler:

1. Vurgu (Kelimenin bagini ve sonunu agiklar, sinirlar.)

. Ogelerin arasina yabanci bir dgenin yerlestirilememesi.

. Ses uyumu.

. Kelime say1lamayacak bir genin ona baglanmasi (Ingilizcedeki door’s)
. Morfoloji baglamalari, bitigtirme.

. Tek basina ciimle olarak kullanilabilmesi.

. Boliimlerinin biitiinden ¢ok kullanilmast.

e BN e Y e N2 ]

. Boliimlerin anlamu biitiiniin anlam pargalar1 olmamasi.

Yukaridaki Olgiitlere gore dil birimlerinin kelime smirlar1 belirlenmektedir. Bu
Olciitlerin tek basina Tiirkgedeki kelime kavraminin sinirlarini belirlemekte yeterli

olmadig1 gorilmektedir (Uzun, 2004:51) Kelime tanimlamalar1 iizerinde acik bir
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mutabakatin olmamasi, aslinda kelime sinirlarini belirlemekte kullanilan 6lgiitlerin tek

baslarina yeterli olmayisindan kaynaklanmaktadir.

Biitiin diller i¢in kelime kavraminin kesin olarak tanimlanmasi Martinet’e (1985:98)
gore bosunadir. Kelime tanimlamayi, belli bir dilin ¢ercevesi icinde yapmak daha
sagliklidir ki bu durumda bile bu tanimlamaya uygun diismeyen Orneklerle
karsilagilabilir. Kelime sinirlari dilden dile farklilik gostermektedir. Bu anlamda yabanci
diller i¢in yapilan kelime tanimlar1 Tiirkge kelimelere uygun diismeyebilir. Yani baska
bir dil i¢in dikilmis elbise Tiirk¢eye dar ya da genis gelebilir. Bundan dolay: elbisenin
Tiirkge icin dikilmesi gerekmektedir. Biitiin bunlardan yola ¢ikarak Tiirk¢e kelime
sinirlarii belirlemek olduk¢a gii¢ olmasina ragmen kelime hazinesi iizerine yapilan

calismalar i¢in kaginilmazdir.

Giris bolimiinde de ifade edildigi gibi kelime hazinesi iizerine yapilan ¢alismalarda
kelime sinirlariin degisken olmasi, farkli ¢aligmalar arasinda karsilagtirma yapabilmek
imkanini ortadan kaldirmaktadir. Kelime hazinesi galismalarindaki kelime sinirlarinin
degiskenligini gostermesi agisindan Tirkge i¢in yapilmig bazi aragtirmalardaki veriler

asagida siralanmistir:

Ozén (1954:5-7) “kiirek ¢ekmek, ebe olmak, denize girmek, denize diismek, ev
yapmak, ev yaptirmak” gibi bugiin imld Kilavuzu’nda (TDK, www.tdk.gov.tr) yer

almayan kelimeleri ayr1 yazilan birlesik kelimeler olarak gostermistir.

Pierce’nin (1960:5-9) c¢aligmasinda kelime listeleri hazirlanirken, kelime sayimlari
morfem sayimina dayanmaktadir. Bu sebepten dolay1 kok, gévde ve ekler sayilmis ve

kelime listeleri kok ve govdelerden olusturulmustur.

Aksoy (1936:10-11) “vasil olmak” ve “miidafaa etmek” gibi birlesik kelimeleri “vasil,
olmak, miidafaa, etmek” olarak saymustir. Yani ayr1 yazilan birlesik kelimelerin

bagimsiz olan her birimini farkl bir kelime olarak kabul etmistir.

Harit’in (1971) kelime listelerinde bulunan kelimeler i¢inde ayr1 yazilan birlesik kelime
bulunmamaktadir. S6z konusu ¢alismada kelime sinirlari, ayri yazilan kdk, gévde veya

bitisik yazilan birlesik kelimelerden olusturulmustur.
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Ciftei’nin (1991) calismasinda kelime kavrami, sdzlilk maddesi olarak diistinilmiistiir.
Bazi kelimeler listeye dahil edilmemistir. Bunlar; rakam ve rakam adlari, 6zel isimler.
giin ve ay adlaridir. Arzu et- ve hayal et- gibi hem yardimei fiille hem de fiil yapim
ekiyle kullanilabilen kelimeler ayr1 kelime olarak sayilmistir. Kelimelerin zarf-fiil ve
stfat-fiilli sekilleri -okur, yazar gibi kalic1 isim yapanlar hari¢- ayr1 bir kelime olarak
kabul edilmemistir. Deyimler tek bir kelime gibi isleme tabi tutulmustur: “har vurup
harman savurmak” gibi. Imek fiili (ise, idi, iken) ¢ekim eki gibi diisiiniilmiis ve
kendinden onceki kelimeyle beraber sayilirken ise edati ayri bir kelime kabul edilmistir.
S6z konusu c¢aliymada ayrica ne..ne, hem...hem, ya...ya gibi yapilar beraber

degerlendirilmistir.

Kocak (1999) da yaptig1 arastirmada Ciftci’nin (1991) yontemini kullanmis ve kelime

listelerini o sekilde olusturmustur.

Kirca’nin (1992:106-107) ¢aligmasinda kelime sayiminda kelime olarak kabul ettigi dil
birimlerinden dikkat ¢ekici olanlardan bazilart sunlardir: esitlik hali eki (—ca/ -ce),
vasita hali eki (-la/-le) ile birlikte ciimle i¢inde zarf gorevi iistlenen kelimeler ekleriyle
beraber kelime olarak alinmis, deyimler hem bir biitiin olarak tek kelime kabul edilmis
hem de deyimi olusturan biitiin kelimeler ayr1 ayr1 kelime sayilmustir. Fiilimsilere (zarf
fiil, sifat fiil ve isim fiil) kelime listelerinde yer verilmistir. Biitiin fiillere istisnasiz
olarak gelen olumsuzluk ekinin (-ma, -me, -m1, -mi, -mu, -mii) yer aldig1 sekiller ayr1 bir

kelime olarak sayillmuistir.

Tosunoglu’nun (1998) calismasinda kelime sinirlarmin nasil alindigina dair bilgi
verilmemektedir. Biz arastirmacinin yaptigi ¢alismada yer verdigi kelimelere bakarak
sunlar1 sdyleyebiliriz: Zarf-fiil, sifat-fiil ve fiillerin olumsuzluk eki almig sekilleri ayri
kelime olarak kabul edilmis ve ayni kelimenin farkli imlalar1 ayri kelime olarak
sayilmistir. Tosunoglu’nun (1998:71) kelime listesinde yer verdigi kelimelerden bazilari
sunlardir:  “Diistiigiim, elindeki, getirdigimizde, gelmeyince, giderken, isteme-,

’

kaybolunca, kayip olunca, harcama-.’
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7. Sonug¢

Gorildigi gibi Tiirkge kelime hazinesi arastirmalarinda kelime sinirlart ile ilgili belli
bir standart yoktur. Uygun gorilen kelime tanimma gore kelime smirlari

belirlenmektedir.

Kelime hazinesi arastirmalarinda kelime smiri su sekilde olabilir: Cekim unsurlari
c¢ikarildiginda, anlam ile bigimin kesistigi ilk nokta. Kesisme bazen kelime kokiinde,
bazen kelime govdesinde bazen de birlesik kelime tabaninda gergeklesebilmektedir. Bu
acidan kelime, anlami veya gorevi bulunan, ¢ekim ekleri ile islenmeye hazir tabandir.
“Taban, kelime kiok ve gévdelerinin ¢ekim eki almamis yaln halidir” (Korkmaz,
1992:145). Dolayisiyla, taban, kok ya da govde olabilecegi gibi birlesik yapilar seklinde
de karsimiza cikabilir. Taban kavrami kelimenin bi¢im ve anlam yapisini da birlikte

ortaya koymaktadir.

Tiirk¢e kelime yapisina baktigimiz zaman kelimeler e/, al-, kol, ama gibi kok halindeki
basit kelimeler; satici, kislk, gozliik, bagla- gibi koklerine getirilen eklerle olugmus
tiremis kelimeler ve kugpalazi, eli agik, paldir kiildiir, toplu igne gibi iki ya da daha
fazla kelimenin yeni bir kavrami karsilamak {izere bir araya geldigi birlesik kelimeler
seklindedir. Iste taban kavramui her ii¢ kelime yapisinda da istisna gostermeden kelime
siirlarimi belirlemektedir. Meseld gézii, gozliigii, ¢alar saatler gibi her li¢ kelimeden
¢ekim ekleri atildiginda tabanlarinin goz, gézliik ve ¢alar saat oldugu goriilecektir.
Buradan hareketle tabanin, kok, govde ya da birlesik kelime tabani olabilecegini
soyleyebiliriz. Tiirkgede kelime sinirlarinin  en kapsayicisinin  taban  oldugu
goriisiindeyiz. Sonug olarak kelime, zihinde belli bir kavrami kargilayan veya kavramlar
arasindaki iliskiyi saglayan ve baglam icerisinde kullanilmaya hazir —¢cekimlenmemis-

birimlerdir.

Kelime hazinesi calismalarinda kelime sinirmin taban olarak kabul edilmesi, farkli
arastirmacilarin elde ettigi verilerin kullanilabilirligini artiracak, bu da bilimsel anlamda

devamlilig1 saglayacaktir.
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